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TpaHchopMaums CCbIKM HA aBTopUTET
KaK TaKTMKK yoexaeHua B nponoseasx beptonbaa Perencbyprckoro:
NATUHCKMIM UCTOYHUK M HEMELLKOSI3bIYHAs peanm3aums

Wenypewes M. A.

AnHomauyus. lenb uccienoBaHUsI — YCTAHOBUTD, KAKMM 06pPa30M M3MEHSIETCS] peanu3alysi peueBoil Tak-
TUKM YOeKIEHNS C IOMOIIBIO CChIIKY Ha aBTOPUTET IIPY aalTallMy CpeAHeBEKOBBIX JIATMHCKIX ITPOTIOBe-
Ieit Bepronbna PereHcOYprcKoro Ajs HEMEUKOSI3bIYHOM aygUTOPUN. B cTaTbhe pacCMOTPEHbI KOMIO3UIU-
OHHasl POJb ¥ CIOCOOBI SI3BIKOBOrO O(OPMJIEHMSI CCBIIOK Ha ABTOPUTETHBI MCTOYHUK B JIATMHCKUX
M HEMELIKMX TeKCTaxX JAHHOTO aBTopa (BBeldeHMe GMOJIEMCKUX IIUTAT, alle/UIsIus K IePKOBHBIM aBTOPUTE-
TaM M aBTOPUTETY CBSITHIX); OMMCAH IIPUEM «PUTOPUUECKOTO AMAIOora», BBOASLIMI GUTYPY IPOIIOBeSHNKA
KaK HOBBIl MICTOUHMK aBTOPUTETHOTO CYKIEHMS B HEMEIIKOSI3bIUYHBIX TEKCTAX; TaKKe OMMCAH CIydait uc-
MOJIb30BaHUsI rpadmuecKoit GopMbl IATMHCKOTO BhipaskeHust “homo Dei” (4esoBek 605Kumit) B KaUeCcTBe BU-
3yaJIbHOTO aprymMeHTa, KOTOPBIii IIOBBINIaeT M/UIOKYTUBHYIO CMITy BbICKa3bIBaHMs. HayuHas HOBM3HA pabo-
Thl 3aK/II0UAeTCsl B C/Ie[ylolleM: BIIepBble BbISIBJEHBI M CUCTEMaTMU3MPOBAHbl MO BOCIPOU3BeLeHMUS
JIATMHCKMX IIMTAT B HEMELKMX TekcTax Bepronbna PereHc6yprckoro. IIpy aTOM pefyKUMS JIATMHCKUX LIM-
TaT B HEMeILIKOM TeKCTe KOMIIEHCUPYeTCsl BBeleH)eM HOBOTO aBTOPUTETHOTO MCTOUHMKA 3HAHMS — IIPOTIO-
BeJHNUKA. B pe3ynbraTe McciemoBaHMS YCTAHOBIEHO, YTO MPM Iepexofie Ha HApOIHBIN (CpeIHeBepXHEeH-
eMellKMif) SI3bIK aBTOpUTeT IIncaHusi ¥ CBATHIX YaCTMYHO 3aMellaeTcsl aBTOPUTETOM TOBOpSiIIero (Mporo-
BeJHIKa); KPOMe TOr'O0, JIaThIHb MIprobpeTaeT MparMaTnyeckyro GyHKIMIO CAKPAIBHOTO MapKepa, MOIKpeI-
JISTIOIETO YOe AUTETbHOCTh BICKAa3bIBAHMS.

Transformation of the appeal to authority
as a persuasion tactic in Berthold of Regensburg’s sermons:
Latin source and German-language realization

I. A. Sheludeshev

Abstract. The study aims to establish how the rhetorical tactic of persuasion through an appeal to authority
changes when medieval Latin sermons by Berthold of Regensburg are adapted for a German-speaking audience.
The article examines the compositional role and linguistic means of expressing references to an authoritative
source in the author’s Latin and German texts (introduction of biblical quotations, appeal to ecclesiastical
authorities and the authority of saints). The “rhetorical dialogue” technique, which introduces the figure
of the preacher as a new source of authoritative judgment in German-language texts, is described. The case
of using the graphic form of the Latin expression “homo Dei” (man of God) as a visual argument that increases
the illocutionary force of the utterance is presented. The scientific novelty of the work lies in the following:
for the first time, models of reproducing Latin quotations in Berthold of Regensburg’s German texts have been
identified and systematized. Moreover, the reduction of Latin quotations in the German text is compensated
by the introduction of a new authoritative source of knowledge — the preacher. As a result of the study, it was
established that when transitioning to the vernacular (Middle High German), the authority of Scripture
and saints is partially replaced by the authority of the speaker (preacher); furthermore, Latin acquires a prag-
matic function as a sacred marker, reinforcing the persuasiveness of the utterance.

BBenenne

AKTyaJIbHOCTh HACTOSIIET0 MUCCAeNOBaHMsT 06YC/IOBIeHa YCTOMUMBBIM MHTEPECOM B COBPEMEHHOI JTMHTBUCTUKE
K U3YUYEHUIO PeUeBbIX TAKTUK YOESKAEHNS, TPUUMHAM UX BbIOOpA M crioco6aMm s13bIkoBoii peanmmsanyu (Mccepce, 2008;
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Tpydanosa, 2001; Popova, 2018). AHanu3 peannsaiy TaKTUKY CCbIKM Ha aBTOPUTET B CPeTHEBEKOBOJ IIPOIIOBEAN
MO3BOJISIET YTOYHUTb WIM JIOMOJHUTb OTHE/bHbIE TOJOXKEHUSI Teopuu, chOpMyIMPOBAHHOI B OCHOBHOM C OIOPOii
Ha COBpeMeHHbIIT Marepuas. Oco60ro BHMMaHMSI 3aCTY’KMBAeT TpaHChOPMAIUsl TAKTUKM YOEKIEeHMS B MPOITOBEISIX
Beptonbaa PerencOyprckoro, rae, Kak IMOKasaHO B TEKCTOJIOTMUYECKMX paboTax (Schonbach, 1906; Richter, 1969), yxe
YCTAHOBJIEHBI COOTBETCTBMSI MEXKIY PasHOSI3bIYHBIMM KOpITycamu. B cBsi3u ¢ atum @. BanTa (Banta, 1969) Taxke cdop-
MY/IMpPOBaJI IPO6IeMy COTTOCTABUTEILHOTO aHaIM3a JaTMHCKUX M HEMELIKMX BepCuii IiporoBefeit BepTonbaa, 0603Ha-
YMB HEOOXOIMMOCTH Tepexofa OT TeKCTOJIOTMUECKOTO OMMCAHMS K M3YYEeHUI0 MeXaHM3MOB aJianTaiyy 1 Tpanchopma-
MM mpornoseeit beptonbaa Perenc6yprckoro. HacTosiiee ycciemoBaHye IpoaobKaeT JIMHUIO, HaMeueHHyo @. bBaH-
TOJ U IO iep>KaHHYI0 COBpeMeHHbIMM MccienoBarensmu (Czerwon, 2011; Francone, 2020; Neuendorff, 1992; 2006).
st MOCTMsKEHMS TTOCTaBAEHHO 11e/I HeOO6XOMVMO PEIUTDb CIeAyIOoI/e 3aIaun:

— YCTAHOBUTD CII0CO6BI 0OPMIEHMS Y TTPArMaTUUeCKylo POJIb CChIJIOK HA aBTOPUTETHbBIE MCTOYHUKM B JIATHUH-
CKMX TIpOTIOBe s1X BepTonbaa PereHcOyprckoro;

—  OIpeleNUTh MOJeI IIepeHoca CChIOK HAa aBTOPUTETHbBIE MCTOUHUKM M3 JIATMHCKOTO TEKCTa B HEMeI[KUii;

— BBIIBUTb PUTOPUYECKNE TIPUEMbI, CITOCOOHbIE 3aMellaTh MPSIMYI0 CChIIKy Ha ITucanme u OTiHoB LlepkBu
B HEMELIKOSI3bIUHBIX ITPOTIOBESIX;

—  ONpeeNuThb MParMaTUIecKyIo pojb JATUHCKMUX BCTABOK B HEMEIKMX MTPOIMOBESIX.

[Ipu pelieHUM MOCTABJIEHHBIX 337lau MCIIONb30BAINCH CAEAYIOIIiEe MeTOAbl. JIMHTBOIIparMaTuieckKmii aHaau3
TIPUMEHSUICSL ISl M3yuyeHMs] QYHKUMOHMPOBAHUS CCHIJIOK HA aBTOPUTET B JIATMHCKMUX M HEMELKMX IPOTOBEISIX
B CBSI3M C KOMMYHMKATMBHOM cUTyalmeit u Xxapakrtepom agpecaTta. COMOCTaBUTENbHBIN METO/, TT03BOIUI BbISIBUTH
pasnnums B MOJesIX BBeleHMs 61OIeiiCKUX IIUTAT B JIATMHCKOM M HEMELKOM KopIycaxX. MeTos KOHTeKCTYaJIbHOTO
aHa/IM3a UCIOIb30BAJICS [JISI OMMCAHUS IPAarMaTUIeckoi GyHKIMY PUTOPUYECKUX TTPMEMOB, 3aMeIIAI0IIX MTPSIMYIO
CCBUIKY Ha aBTOPUTET (PUTOPUUECKME BOIIPOCHI, 0OpalleHus] K MMeHM MPOMOBeJHMKA), a TakKe ISl orpesesieHus
IparMaTUIeckoi poyiv TATUHCKMUX BCTABOK B HEMEITKOSI3bIYHOM OKPYKEeHUM.

MarepuajioM AJisl UCCIeIOBaHMS MOCTYKUIIM JIATUHCKME TIporioBeay 1ukiaa “Sermones ad Religiosos” mo nsma-
Huo I1. Xétiys (Hoetzl) (Berthold von Regensburg, 1882) u cooTBeTCTBYOILIME MM HEMEIIKME MTPOTIOBEN 10 U3/aa-
Huio ®. Idaiiddepa (Pfeiffer) (Berthold von Regensburg, 1862) u I. IlITpo6st (Strobl) (Berthold von Regensburg, 1880).
BbI60Op OTHIENbHBIX HEMEIKUX TMapasuieseil OCyIIecTBSICS Ha ocHOBaHmM ykasauuit II. Puxrtepa (Richter, 1969)
0 COOTHOUIEHUY JTATUHCKUX U HEMELIKUX BePCUIit.

TeopeTuueckywo 6a3y MCCI€IOBAHNUS COCTABISIIOT PAOGOTHI 0 TEOPUM PEUEBBIX CTPATETUIl U TAKTUK, TEOPUU pe-
YyeBbIX aKTOB U TPY[Ibl, MOCBsILIeHHble Haciaeauio bepronpma PereHcOyprckoro. OmpefeneHue peueBOit TaKTUKU
KakK peueBOro X013, pealy3ylolero KOMMYHMKATUBHYIO CTpaTeruio, onupaetcst Ha uccnegosanus O. C. Viccepc (2008)
u W. B. Tpydanosoit (2001); omncanne oTaenbHBIX TAKTUK yoexkmeHust — Ha paboty K. B. IToroBoii (Popova, 2018);
MOHMMAaHMe TAaKTUKU CCbUIKM Ha aBTOPUTET KaK aprymMeHTaTMBHOro mpuema — Ha . YontoHa (Walton, 1997).
Tpy aHaMM3e MparMaTUUECKUX XapaKTePUCTUK BhICKA3bIBAHMIA UCIIONIb30BAINCH 6A30BbIE TIOTOKEHWSI TEOPUM PEUEBBIX
akToB k. OctuHa (Austin, 1962) u IIx. Cepns (Searle, 1969), B yacTHOCTM MOHSITUS U/UIOKYTUBHOM CUJIbI, I1€PIOKY-
TUBHOTO 3(deKTa 1 yCIOBUI YCIENTHOCTY PEUeBOro akTa. [IOHATHe CMIIbHOM KOMMYHMKATUBHONM MO3UIIUKA TEKCTA
npuBieKaeTcst mo pa6ore M. B. ApHonbn (1978). V3yueHne HeMeLKOSI3bIYHOTO Kopryca Beprosbja 6b1710 HauaTo
S. Tpummom (Grimm, 1869) u npogomkeno ®. Idaiihbdepom u . llITpobaem, OCylIeCTBUBIIMMY TI€PBbIe U3AAHMUS
nporioBegeit. KnoueBoe 3HaueHMe uMeloT paboTsl A. Ién6axa (Schonbach, 1906), KoTopbIit BBl MOHSITHE «DUK-
TUBHOII ycTHOCTU» (fingierte Miindlichkeit), n [I. Puxtepa (Richter, 1969), paspaboraBuiero kiaccubmKaImo pyKo-
nuceii. VisyyeHne JaTMHCKOTO Hacienust Bocxonur K I. SIko6y (Jacob, 1880), BbimenuBLIEMY HSTh IIVMK/IOB MPOIOBE-
neii. CxonacTuueckue MpeAnmcaHus K cocTaBieHnio npomnoseayu (artes praedicandi) paccMatpuBawTcsl o pabore
C. Bennenss (Wenzel, 2015). B pycie comocTaBuTe/NbHOTO HampaBieHMs] BbINIOMHeHbl pabotsl [I. Hoitenmopd
(Neuendorff, 1992; 2006) 0 COOTHOILIEHUY JTATUHCKUX ¥ HEMELIKMX pefakiuit. B MoHorpaduu A. Yepsou (Czerwon, 2011)
BbIJIeJIEHbI pUTOPUUECKIE TIPMEMbI YOEXKIeHMs, XapaKTepHble s ITporoBefeit bepronbaa Perencoyprckoro. Meto-
IosiorMyecky 3HauuMbl pa6oTbl H. A. Bongapko (2014; 2021) 1o sSI3bIKOBBIM CTEPEOTUIIAM B HEMEI[KOi TyXOBHOI ITpo3e
¥ TIpolieccaM afarnTaluy IIpy TepeBojie C JTaTMHCKOTO Ha HeMellKuit s13bIK, pa6ota A. ®paukone (Francone, 2020), pac-
cMaTpuBaloLiasl JaTMHCKYIO ¥ HAPOJHYIO MIPOIOBeIb KaK eIMHOe PUTOpUYecKoe siBjieHue. [IpMHLIUIbI Teoaoruye-
CKO¥1 apryMeHTaluu npuBiekawTcs mo paboram K. O. IMonbckoBa (2025) 06 Mepapxuy HOPMATUBHbBIX MCTOUHUKOB
u XK.-II. Toppens (Torrell, 2021) o cxonacTMUYECKOI TEOPUM aBTOPUTETA.

TpakTuyeckast 3HAUMMOCTb PabOThI 3aK/IIOUAETCSI B TOM, UTO MOJyYeHHbIE Pe3yIbTaThl MOTYT GbITh MCIIOTb30BAHbI
MIpU M3YyYeHUM APYTUX MaMSTHUKOB CpPeTHEBEKOBOI TOMMWIETUKY, CYIIECTBYIOIIMX B IBYX SI3bIKOBBIX BepCUsIX. BbIsB-
JIEHHbIE MOJIE/M TiepeHoca 6MOeICKMX IUTAT (TOJBKO JIAThIHD, TOIBKO ITePEBOJ, TAThIHb C TOJIKOBAHMEM) U OMMCAHHBII
MpreM BU3YaIbHOM aprymMeHTanuu yepe3 rpaduueckyo ¢hopMy JaTMHCKOTO CI0BA AAIOT MHCTPYMEHTApUil ISl aib-
HeMIIMX UCCIeJOBaHMIT B 0071aCTY UCTOPUIECKOI IIparMaTMKy 1 aHaI3a CpeqHEBEKOBbIX PeIUTYO3HbBIX TEKCTOB.

TMonyyeHHbIE Pe3yabTaThl MCCAEAOBAHNUSI MOTYT ObITh MCIIONb30BaHbI IIPU MPEIoaBaHMUU UCTOPUM HEMEIIKOTO
S3bIKa U MCTOpVI‘{eCKOﬁ CTUINCTUKM HEMELIKOTO S3bIKa.

OGCYy)KIeHMe U pe3ysIbTaThl

B coBpeMeHHOJI JTMHTBUCTMKE peveBasi TAKTMKA YOEXKIEHWUS! OMpenenseTcss KaK KOHKPETHBI pevyeBOii XOf,
HaIpaBJIeHHbI Ha peanu3anmio obIeii KOMMYHVKATUBHOM CTPaTeTMy U pellleHKe YaCTHOM 3afauy Ha OIpeleIeHHOM
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arare o6menus (Mccepe, 2008; Tpydanosa, 2001). B psime mccieqoBaHmii, BLIIIOTHEHHBIX HA MaTepyaie pasandHbIX TH-
TTOB TEKCTA, BBIIEJISIOTCS M OIMCHIBAIOTCS OT/IE/IbHbIE TAKTUKM, CITY>KallMe JOCTIDKEHMIO yoeskaaoniero sddekra: TakTu-
Ka amesuIsiyy K aBTOPUTETY, TAKTHKA MPU3bIBA K JECTBUIO, TAKTMKA OOpAIeHVs] K SMOIVSIM PElUITMEHTA U ApyTue
(Popova, 2018). Ocobblit MHTEpeC IJIs1 HACTOSIIEl PaGOThI MPEACTABIISIET TAKTUKA CChUIKM Ha aBTOPUTETHBIN UCTOUHUIK,
KOTOpAasi B IParMaJIMHTBUCTUKE U TEOPUY apTyMEHTALMM PACCMaTPUBAETCS KaK ITPMEM, TOBBIMIAIONIMI YOe JUTeTbHOCTh
BbICKA3bIBAHMSI 33 CUET aTleJUISIMY K BHEIITHEe/ MHCTaHIMK, 00/1aaioleit mpru3HanHbiM ctaTycoM (Walton, 1997).

AHanu3 peanusauyy TaKTUKU CCHUIKM HA aBTOPUTET B MPOTOBesx BepTonbaa TpebyeT obpamennsi K 6a30BbIM
KaTeropusmM Teopuu peueBbix akToB Ik. OctuHa u [Ik. Cepisi. CorytacHo OCTMHY, peueBoii akT MpeICcTaB/sieT coooit
TpeXypoBHEBOe 00pa3oBaHMe: JIOKYTUBHBIN akT (ITPOM3HECEHNE BbICKA3bIBAHMSI C ONpeeIeHHbIM 3HAU€HUEM), UIT-
JIOKyTUBHBI aKT (peann3anysi KOMMYHMKAaTMBHOTO HAMepeHMsI TOBOPSIIEro) U MepJOKyTUBHbIN akT (BO3eiicTBIe
Ha agpecata) (Austin, 1962). iMeHHO NepiaoKyTUBHBIN 3(pdeKT HaXOOUTCS B LIEHTPEe HACTOSIIEro UCCaeA0BaHMS.
B TepMmHax Teopuu peuyeBbIX akKTOB CCbUIKA Ha aBTOPUTETHBIN MCTOYHMK MOBBIIIAET WITIOKYTUBHYIO CUTY BbICKA3bI-
BaHMS, a ee YCIENIHOCTh — TO €CTh JOCTMIKEHME TEePIIOKYTUBHOTO 3ddeKkTa yOeskIaeHUs — HampsMylo 3aBUCUT
OT YCJIOBUIT KOMMYHMKaLY, BBeeHHbIX [IK. Cepiiem (Searle, 1969).

PaccMoTpeHHbIe paGoThl 06beAMHSIET 061Iast METO0I0TMYeCcKasl yCTAHOBKA: peueBast TAKTUKA PacCMaTPUBAETCST
B HMX KaK MHCTPYMEHT JOCTMXeHMsI KOMMYHMKAaTUBHOI 1Liesy, a ee peajin3alysl aHaIM3UPYeTCs C YIETOM XapakTe-
pa ayauTOpUM U YCIIOBUIA 061IeHMs. Takoi MOIX0A MOKET ObITh PACIIPOCTPAaHEH Y HA TEKCTHI MHBIX MCTOPUUECKUX
snox. CpeJHeBeKOBAasI IIPOIOBEb MPEACTABIISIET B TOM CMbIC/IE IMOKa3aTe bHbIi MaTepuat: yoexxmeHne sIBIsIoCh
ee LIEHTPAJIbHOI 3aj1aueii, a 3bIKOBoe oopMIeHMe HAMPSIMYI0 3aBYCEJIO OT ajpecaTa — MOATOTOBJIEHHOTO KIupa
WU «IIPOCTOTO Hapopa». Kopmyc TeKCcToB, MpunucbiBaeMbix BepTonbay, pasfenseTcs Ha JBe YacTy — JIATUHCKYI0
¥ HEMELIKYI0, UTO TaKKe IT03BOJISIeT ITPOBECTY COMOCTABUTEIbHBIN aHAIN3.

VcTtopust M3yueHUs] HEMeLKOSI3bIYHOTO Kopiryca Bepronpaa HaunHaeTcst B 1824 r. ¢ mybnukanyuy X. ©. KinyuHrom
(Berthold von Regensburg, 1824) 12 nmpomoBeaeit. 4. ['pvMM cues UX IIPSIMO# 3aMMUChIO YCTHBIX BBICTYIIJIEHUI MPO-
nosepHuKa (“Kanzelpredigt”). [Tosguee @. Idaiiddep (Berthold von Regensburg, 1862) u 1. IllTpo6is (Berthold von
Regensburg, 1880) ocymecTBmIN MepBble TOTHbIE MU3AAHUS, TIOJOKEHHbBIE B OCHOBY HACTOSIIIETO MCCAeIOBAHUS.
ITepenoMHbIM 3Tarom ctaiu pabotsl A. llIénbaxa (Schonbach, 1906), noka3aBiiero, 4YTo HeMeLKMe TEKCThI MpeJ-
CTaBJISIIOT COO0J MepepaboTKy JIATMHCKUX PYKOTMMCE C YCTAHOBKOM Ha co3maHue «bUKTUBHOI yeTHOCTU» (fingierte
Miindlichkeit). JanbHeiiee mM3ydyeHue pyKONMMCHOM Tpaguuuy cBsizaHo ¢ Tpyzamu M. Puxtepa (Richter, 1969),
TPeJIOKUBIIETO KaaccuPUKALNI0 MaHYCKPUITTOB (Ipymiibl X, Y, Z) ¥ paciIMpyuBIIEro KOPITyC HEMEIIKMX TEKCTOB.

VI3ydeHne TaTMHCKOTO Hacieaus BocxoguT K I'. SIko6y (Jacob, 1880), BeigenmBIIeMY MSTh IIUMK/IOB MTporioBeeii. Tek-
crbl mkiIa “Sermones ad Religiosos” usmansr I1. Xériyiem (Berthold von Regensburg, 1882) u mcmonb30BaHbl B HACTOSI-
1ieit pa6ore. TIpyHAIIEKHOCT 3TOTO IMKIa bepToabay ocriapuBaetcs (Steer, 1987), omHaKO HeMelKMe MTPOITOBEIN
SIBJITIOTCS aATITUPOBAHHO BEpCUEli MMEHHO 3TUX JIATMHCKUX TeKcToB (Richter, 1969), 4To AenaeT COMOCTaBUTETb-
HbI aHaM3 TpaBoMepHbIM. O6paleHne K JaHHOMY MKy OOYC/IOBJIEHO TAKKe TeM, UTO MCCIeI0BATeNN COCPeIo-
TOYMBAJIUCh MIPEMMYILECTBEHHO Ha 1MKIe “Commune Sanctorum Rusticani”, Torga Kak «pyKOIMCH 3a UX TIpejiesia-
MY MOTJI ObI IaTh MHOE TIPEe/ICTABJIEHME O PUTOPUKE MpornoBeaHMKa» (D'Avray, 1985, p. 105).

HoBbrit sTan nsyuenust 0603HaueH crarbeit @. BanTsl (Banta, 1969), 060cHOBaBIIIElT HEOGXOOVMOCTb COIOCTABUTENb-
HOro aHa/mm3a. B 3ToM pyciie BbinonHeHbl pa6oTsl 1. Hoitenmopd (Neuendorff, 1992; 2006) 0 COOTHOIIEHMM JTATUHCKUX
¥ HeMeIlKMX pefaKkiyii; elo ke OTMeYeHO, YTO BO MHOTUX JIATMHCKMX TEKCTax PUTOpMYECKMe IIpUeMbl, CO3harolye ui-
JIIO3MIO0 SKMBOW pe4t, OTCYTCTBYIOT, M BepTosiby MpeficTaeT B HUX MPEXIE BCEro KaK «yueHbIi Teo/IorT, a He Kak OpaTop».

BoisgBnenHas H. A. Bouzpapko (2014; 2021) BpicoKasi cTelleHb CaMOCTOSITEIbHOCTY CpeHEeBEKOBBIX ITePeBOJYMKOB
TIpY Tlepeade JaTMHCKUX KOHCTPYKIMIT Ha CpelHEeBEPXHEHEMEIIKMIA SI3bIK OOBSICHSIET 3HAUUTENbHbIE TPpaHChOpMa-
uuu nporoseneit bepronpaa.

B uccnemoBanuu A. ®pankone (Francone, 2020) saTMHCKME M HapOZHbIe NponoBeau bepronbaa paccmaTpuBa-
I0TCS KaK «eAMHOe PUTOPUUYECKOE SIBJIEHMEY, UTO OTKPHIBAET BO3MOKHOCTb IMPOC/IEIUTH TPAHC(HOPMAIMIO OTAETbHO-
ro nmpuema (CCbUIKM Ha aBTOPUTET) IIPU CMeHe S13bIKa ITPOTIOBEN.

[I71s1 IOHMMaHMsI TOTO, KaK BHICTPAMBAETCsI apryMeHTallusl B IpONoBeisx bepronbaa PereHc6yprckoro, He06Xomu-
MO YYMTBIBATh OOIIVE MTPUHIIUITBI TEOJOTMYECKOTO TOKa3aTe/bCTBa, BIPAOOTaHHBIE CPeJHEBEKOBOI CXOMACTUIECKO
Tpamuiiueit. [Ipy BceM pasinuuMyi KOHKPETHBIX METOJ0B paboThl GOTOCIOBBI CTPEMSITCS 060CHOBATb CBOM BBIBOJIbI
CCBUIKOJ HAa MCTOYHMKM U TEKCThI, KOTOPbIE IMPU3HAIOTCS UX PEIUIMO3HBIM coobiiectBoM. Kak ormeuaet K. O. ITosnb-
CKOB, «CpeJi/i TAKOBBIX HOPMAaTUBHBIX MCTOUHMKOB ITepBOCTeIleHHOe 3HaueHue umeeT CiioBo boxkne, CesienHoe [1n-
canme» (2025, c. 16). OmHAKO yUeHblit MAIIIET, YTO OJM3KMM CTaTyCOM 00JIafIAl0T TaKKe «peleHus BceeHCKuX 1 psifa
TOMECTHBIX COOOPOB, @ TaKKe BBICKA3BIBAHMS OTHENbHBIX OTIIOB, IPU3HABAEMbIX IIEPKOBHBIM COOOIIECTBOMY.
Kak 6ymeT mokasaHo gajiee, aBTOPUTETHBIM MCTOYHMKOM LIMTAT MOTYT ObITh U MpU3HABaeMble 1[€PKOBbIO MM Jaske
OTJIe/IbHBIM MOHAIIIECKMM OpAeHOM ((hpaHIIVICKAHIIbI) CBSTHIE.

Vike B cxonactuueckoit Tpaguimy XIII Beka — TO eCTh B 91I0XY, K KOTOPO# MpMHAIeskUT 1 BepTonba PereHcoypr-
CKMIi, — CIOXKWIACh YETKasl Mepapxus aBTOPUTETHBIX MCTOYHMKOB, ONpenessioniasi cuiay aprymeHTanuu. CoriacHO
9TOIi MepapXuu, HaMBBICUIMM aBTOpPUTETOM obiamaer CasineHHoe IlucaHue, 3a HUM CedyloT TBopeHust OTIOB
n Yunrteneii LHepksu. [TokazarenbHO, 4yTO, Kak yKkasbiBaeT JK.-I1. Toppenb, cam ®oma AKBMHCKUIA, YbMM COBPEMEHHM-
KoM sIBJIsICsl Bepromba PereHcOyprekuii, mpsiMo GOpMyaIMpoBal 3TOT MPUHIIAIL: «...JOKA3aTeIbCTBA, OMMPAIOIIeCs
Ha aBTOPUTET YeJIOBEYECKOro pa3yMa, U ecTb ciaabeiflie, HO JOKA3aTeAbCTBA, OMMPAIOLIMECs] Ha aBTOPUTET Ooxke-
CTBEHHOI'O OTKPOBeHUs, — cunbHesimme» (Torrell, 2021, p. 152).
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DTU MMOJIOKEHMS TIO3BOJISIIOT PACCMATPUBATH CChITKY HA aBTOPUTET He MPOCTO KaK PUTOPUIECKUIL ITpHeM, a Kak hyH-
IaMeHTaJ/IbHbII MparMaTUUeCK1ii IPUHLMI TTOCTPOEHMST TEOJIOTUYECKOM apTyMEeHTAlMM, YTO B MOJHOM Mepe Ipu-
MEHMMO U K IporioBesiM Bepronbaa PereHc6yprckoro.

TTocKObKY JITATMHCKIE TIPOTIOBeM bepTobaa MOoCaYKUIM OCHOBOJA JJIst TEKCTOB Ha HEMEIIKOM SI3bIKe, B IIEPBYIO
ouepenb CJieyeT pacCMOTPETh, KaKyI0 SI3bIKOBYIO peajy3aluio ToayvyaeT TaKTUKa YOeKIeHUsT C TIOMOIIIbIO CChLIKM
Ha aBTOPUTET PV KOMITO3UI[MM TEKCTA Ha JIATUHCKOM SI3bIKE.

Ipu aHamM3e MPOIOBe/Ieii CTAHOBUTCS OUEBMIHBIM, UTO JTATMHCKMIT TEKCT MPEKIEe BCETO XapaKTepu3yeTcs: BbICO-
KO/ YaCTOTHOCTBIO IIUTAT U3 CBsIeHHOTO [TMcaHmsi, KOTOPOe BBICTYIIAeT B KaueCcTBe Haubosee aBTOPUTETHOTO UCTOY-
HMKa B OOrOC/IOBCKOI aprymeHTaiu. Tak, mponoBeab 1 3 nukiaa Sermones ad Religiosos (SaR1) (Berthold von Re-
gensburg, 1882) comepskut 90 MpsIMbIX CChIIOK Ha CBsitieHHOe TTncanme. LIuTaThl 06513aTEIBHO BCTPEYAIOTCS B CUJTBHOIM
KOMMYHMKAaTUBHO NO3ULIMM — B CAMOM Hauajie TekcTa (ApHombh, 1978, ¢. 23-31). [lonoskeHne UMUTaThl B Havaje Tek-
CTa KOMITO3UIIMOHHO COOTBETCTBYeT “thema praedicationis” (Tema mporoBeau) — IEPBOMY 3JIEMEHTY MTPOITOBEIN, CO-
CTaBJIEHHOJ 110 CXOJaCTUYECKUM TpeancaHusam “artes praedicandi”, pyKoBOZCTB IO COCTaB/IEHMIO TOJOGHOTO TEKCTA,
pacripoctpaneHHbix B XIII Beke (Wenzel, 2015).

YacTo uMTaTa MpUBOIUTCS He IMOJHOCTHIO U COAEPKUT 3/1eMeHT “etc.” u uMs aBTopa. TakuM o6pasoM, yKe cam
(bakT ymoMUHAHUS MCTOUYHMKA U TIPUBENEHUS HauaJIbHBIX CJIOB IIMTAThl BBICTYIIAeT KaK MparmMaTUUeCcKuili MapKkep
aBTOPUTETHOCTH, MOCTATOUHbIN IS TOAKperUieHus aprymeHtanuu. Tak, Hampumep, IpomoBeAb 1 U3 IMKIA
Sermones ad Religiosos (SaR1) o mpaBmiax kKuM3HU KIMpa HauMHaeTcsl ciaoBamu “Qui sanctus est sanctificetur adhuc
etc.”. / «U ceamolii 0a ocsewjaemcs ewe» (3eCh U Aajee — IEPEBOJ, Ha PYCCKUIA SI3bIK aBTOpa CTaTbu. — M. III.), B3SIThI-
MU U3 KHUTU Ariokanurcuca (Apoc. 22, 11), 3aTeM cieayeT SKCINIMLIMTHOE YKa3aHMe Ha UCTOYHUK: “Verba sunt Jesu
Christi”. / «CroBa Nncyca Xpucta».

JIJst TIOBBITIIEHYS TIEPJIOKYTUBHOTO TIOTEHIIMAIA MTPOIIOBEIM MCIIONb3YIOTCST He TOMbKO CChUTKM Ha CBsieHHoe ITnca-
HIe, HO Takoke Ha Tpyabl OTHOB LIepKBy, MpU3HAHHBIX 60TOCIOBOB U, UTO XapaKTEPHO /I PACCMAaTPMBAEMbIX ITPOIIOBE-
Jeit, CChUTKM Ha BasKHBIX [T KOHKPETHOTO MOHAIIIECKOTO OpJieHa CBATHIX. B TOii ske mrpornoBenyu SaR1 aBTop, pacckasbiBast
0 TIpaBWIAX XKM3HU KJIMPA, CaM SKCIUTMIMPYeT UCTOUYHMKM: “in nostra regula promittit salvationem beatus Franciscus, ubi
dicit [...]”. / «6 Hautem ycmase b1axeHHbIll DpaHyuck obewjaem cnaceue, 2de zogopum |[...J», “Augustinus, alia litera: [...]". /
«AszycmuH, 8 dpyeom mecme: [...J», “ipse Dominus per se tradidit in libro Numeri”. / «cam ['0cnodb nepedan 6 kHuze Yuce».

Ioka3aTenabHO, UYTO CChlTKa Ha OpaHIycKka ACCM3CKOT0, OCHOBATES OpJieHa, K KOTOPOMY IpuHaaeskan bepTomb,
CTOUT B OFHOM DSIIY C ABTYCTMHOM — 9TO IMOJYEPKMBAET 3HAUMMOCTh OCHOBATEJIS OpJieHa HapaBHe C OBIIEeIIePKOBHbIM.
[Ipu3bIBast Jajiee KIMpP OTKA3aThCs OT YIOTPeGIeHUsT BUHA, aBTOD MPOIOBEY TIOAKPEIUISIET CBOU CIOBa:

- [ApyrMMu oTpbIiBKaMy m3 CBsileHHOro mucaHus: “Acetum ex vino et ex qualibet alia potione non bibent”. /
«YKCYCa U3 8UHA U U3 KAK020-1U60 py2020 Hanumxa He 0oaxcHsl numos» (Num., 6, 3);

—  CChIIKAMM Ha U3BECTHBIX 6OTOCIOBOB: “quia, ut dicit Bernardus [...]”. / «u6o, kak 2zogsopum BepHapo [...]».

B aTMHCKMX TTPOTIOBEASX PEATU3YeTCs KIacCuUeckast CXoMacTuyeckast MoJieNib apryMeHTaluu, TPy KOTOPOii UILTO-
KyTMBHAsI CMJIa BbICKA3bIBAHMST HATIPSIMYIO 00€CIIeunBaeTCsT OTChUIKONM K BHEITHEMY HOPMATUBHOMY MCTOUHMKY. YCIIO-
BUSI YCIIEIIHOCTM PeueBoro akTa (rmo Cepiio) BBIMOTHSIOTCS aBTOMATHUECKHM 61arofiapst BBICOKOV KOMIIETEHITVM afipeca-
Ta-KIMpa. B HEMELIKOSI3bIYHbIX BEPCHUSIX HAGMIONAETCS CYIIeCTBEHHAST TparMaTiueckast TpaHcdopmariyst 9Toii MOIEIN.

Tak, B Hemel1[Ko# nmpornoBeay PSal3 (Berthold von Regensburg, 1880), KoTopast cofepskaTeIbHO COOTBETCTBYET pac-
CMOTPEHHO JTaTMHCKO mporoBenu SaR1, MOMHOCTBIO OTCYTCTBYIOT Kakue-anO0 cChUikM Ha CBsineHHoe Ilncanue
VJIM TPYABI 6OTOCIOBOB. TeKCT cpa3y HaumHaeTcst cioBamu: “Seligeu christenheit, do sich di orden in der christenheit
erhuben, do gepot unser herre fumf ding ze lazzen und fumf ding ze behalten”. / «BnaiceHHOe XpUCMUAHCMB0, K020a 8 Xpu-
cmuaHcmee 803HUKIU opdeHa, mozda I'ocnods Haul 3anosedan nsame eeuleli ocmasums u name seujeli coonodame». OTKa3
OT VICITOJTb30BAHMST IIUTAThI OObSICHSIETCS CAMUM KOMMYHMKATUBHBIM CTaTyCOM JAHHOTO HEMEIIKOTO TeKCTA: B OT/INYME
OT Pa3BePHYTOI JATUHCKOI MpOMoBeay, HeMelkas Bepcust PSal3 npencTaBiseT co60ii KpaTKMii KOHCIIEKT, B KOTOPOM
COXPaHEHO OCHOBHOE ITPOMO3UIIMOHATIBHOE COAEPKaHNe, HO OMYIIEHbl PUTOPUYUECKIIE JIEMEHTBI, BK/IIOUAs! CChUTKM Ha
aBTopuTeTHble UcTOUHMKM. [I. Holtenmopd mpennoxkuia sl TaKUX TEKCTOB TEPMUH «IIPOTOBeAHUYECKUi KOHIIEH-
tpat» (“Predigtkonzentrat™) (Neuendorff, 1992). Tekct PSal3 MoaHOCTbIO COOTBETCTBYET 3TOMY OllpeneneHno. OTHAKO
ObLIO GBI OIIMGOYHBIM PACIIPOCTPAHSTh JAHHbBIM BHIBOJ, HAa BECh HEMELIKOSI3bIUHbIN KOpITyc BepTosnbaa. B Tex ciyyasx,
KOT/Ia HEMEIIKMIT TEKCT He SIBJIIEeTCS KPATKOi 3arOTOBKOI, a TIPEACTAaB/IsIeT cO60ii Pa3BEPHYTYIO MPOIIOBEIb, TAKTHUKA
CCBITKM Ha aBTOPUTET He 1ICYEe3a€eT, HO TIOJBEPTaeTCsl KaueCTBEeHHOI TpaHchopManmn.

B TOJMHBIX HEMENKOSI3bIYHBIX MPOIOBEISX LMTaTaM U3 BubiIMyu 4yacTo TMpenmiecTByeT TEKCT HAa HAapOJHOM
(HeMeIKoM) SI3bIKe, BBITTOHSIONMI QYHKITMIO TTParMaTMYecKoii afarnTauyy — MOSCHEHNS CYTH M3/1aTaeMOoro Jajee.
Tak, B mpornoBesax PS4 u PS7 (Berthold von Regensburg, 1862) BBogHas 1iuTata (B OT/IIMYME OT JIATMHCKOTO 06pasiia,
rae thema praedicationis «rema mponoBegu» MapKUPYeTCsl IUTATON) 3aMEHSIETCS] TOJIKOBAHMEM €€ CMBIC/IA MUK TT0-
SICHSIOIIMM PacCKa3oM Ha PEIUTMO3HYIO TEMY.

B mpomnoBenu PS4 BMeCTO TPaAMIMOHHOTO ISl JIATMHCKOTO TEKCTAa OTKPBITYS IUTATOM MPOIOBEOHMK HAUMHAET
c obwsicHenwst: “Der almehtige got hat uns geben zwei gréziu buoch uns pfaffen, dd wir an lernen unde lesen unde singen [...J". /
«Bcemoeywuti boe dan Ham, c8AUjeHHUKAM, d8e euKUe KHU2U, N0 KOMOPbIM Mbl YUUMCS, uumaem u noem [...J». Tlepast
mpsiMasi cCbUika Ha CBSIIEHHOe MUCaHMe CJIeJyeT B CTpOKe 17 M MPUBOAUTCS Ha JIATMHCKOM si3bike: “Et fuit illis
in velamento diei et in luce stellarum nocte”. / «H 6bL1 UM NOKP0BOM OHeM U ceemom 38€30 Houwio» (Sap. 10, 17).

IporroBenp PS7 Takke HaumMHaeTcss HemelkuMM Tekcrom: “Wir begen hiute gemeinliche iiber alle die heiligen
kristenheit eine groze hochgezit der heiligen engele [...]”. / «Mbt hpazoHyem ce200Hs. 6Mecme CO 8Cem C8MbIM XPUCIUAH-
CmMeoMm eenukuli npasoHuK cessmolx ameesnos [...J». [lepBas mpsiMasi ccbiika Ha CBSIIIEHHOE MUCaHVe BCTPEUYaeTCs JTIIb
B cepeviHe TeKcTa: “propter crapulam multi perierunt”. / «om npecsiujeHus mHozue ymepau» (Ecclesiasticus, 37, 34).
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IToMuMo 06IIIero AJIST PACCMATPUBAEMbIX TEKCTOB CMEIEHVSI MO3UIMY LIATAThl BHYTPU TEKCTA, MEHSIETCS U caM
CII0co6 ee TIPeICTaBIeHMs. B HEMEIKOSI3bIUHBIX IIPOITOBESIX MOKHO BBIAEUTDb TPU MOAEN BOCIIPOU3BEEHNS IIUTAT:

1) IOTHOCTBIO MM COKPAIIEHHO TOIBKO Ha JIATMHCKOM SI3bIKE;

2) TIOJHOCTBIO MJIM COKPAI€HHO TOJbKO HAa HEMEIIKOM SI3bIKE;

3) TIONHOCTBIO WIM COKPAallleHHO Ha JIATMHCKOM SI3BIKe C TIOC/IeAYIOIIMM MEPEBOAOM M / WIM pa3bsICHEHUEM
Ha HEeMeLIKOM SI3bIKe.

B TekcTe MOryT KOMOMHMPOBATHCS CIIOCOOBI ITOAAYM IIMTAT — B OFAHOI U TO¥ 3Ke ITPOIIOBeM pa3Hble LIUTATHI MOTYT
ObITh IpeACcTaBaeHbl MOZebIo 1, 2 u 3. Tak, B nponosenu PS24 npepcraBieHbl cpa3y BCe TPU MOLEIN:

- “omnis spiritus laudet dominum”. / «gce dviuaujee da xeanum I'ocnoda» (Psalmi 150, 6);

- “der geladenen ist vil, der erwelten ist wénic: also sprichet got selber”. / «<MH020 38aHbIX, HO MAJI0 U3OPAHHBIX:
maxk zogopum cam boz» (Matt. 22, 14);

“Maria optimam partem elegit etc.: Maria hat den besten teil erwelt, der wirt ir niemer benomen”. / «Mapus ce
usbpana 6nazyio uacme (nam.): Mapus usbpana ayuuiyio uacms, Komopas He omHumemcs y Hee (céH.)» (Luc. 10, 42).

Mogenb coxpaHeHMsI LIMTaThl MCKITIOYNTENbHO Ha JIATMHCKOM SI3bIKe OPMEHTMPOBaHA Ha MaKCYMM3ALMIO UITIOKY-
TUBHOJ CUJIBI 38 CUET MIPSIMOJA arlesUILMY K CAKpaIM30BaHHOMY MCTOYHMKY: B TEDMMHAX TEOPUM apryMeHTalMy OHa
BOCITPOM3BOJUT KJIACCUMYECKYIO CXeMy «apryMeHT OT aBTtoputera» (“argument from authority”) (Walton, 1997),
TZie aBTOPUTET 3aKpeIvieH 3a BHeIIHell MHCTaHuueil. HampoTus, mepemaya LMTATHI TOJBKO HAa HEMEIIKOM SI3bIKE
ocabisier GOpMaTbHBI MapKep aBTOPUTETHOCTY, HO YCUIMBAEeT MEePIOKyTUBHBI 3¢ deKT, obecreunBast qOCTYII-
HOCTb IPOTIO3ULIMOHAIBHOTO CcofepkaHus i afgpecaTa. HakoHel, KOMOMHMPOBAaHHAS MOJENb (JIATUHCKUIA TEKCT
C TIOCJIEAYIOIIMIM [I€PEBOIOM VIV TOJIKOBaHMEM) IIPefiCTaBiseT co60ii «cOaaHCPOBAaHHYI0» TAKTMKY: OHA OJHOBpe-
MEeHHO COXpPaHsIeT WUIOKYTMBHBIV MOTEHIasl CAaKpaabHOTO SI3bIKa ¥ TapaHTUPYET MHTEePIIPETMPYEMOCTh BhICKAa3bIBa-
HUSI, TeM CaMbIM COeNVHSISI BHELTHWIT aBTOPUTET MCTOYHMKA C BBICOKMM ITOTEHI[MAIIOM BO3[eCTBMS Ha ayAUTOPUIO.
Takum 06pa3om, BappMpOBaHMe CIIOCOG0B LMTMPOBAHMS OTpaskaeT He TOJIBKO SI3bIKOBYIO aJlallTalynio, HO U 6oree
ITy6OKYIO0 ITePeCTPOKy MparMaTuyeckoro MexaHu3Ma apryMeHTaly, B paMKaxX KOTOPOii aBTOp 6alaHCUPYeT MEXIY
COOTHOLIIEHMEM aBTOPUTETHOCTM ¥ TIOHSITHOCTY BBICKA3bIBAHMSL.

TeM He MeHee, UCIIONb30BAHME B HEMEIIKOM TEKCTe JIATMHCKUX IIUTAT CBSI3aHO C CAKPAJIbHBIM CTATYCOM JIATUH-
CKOTO $SI3bIKa KaK SI3bIKa GOTOCTYKeHMSI U 1[ePKOBHOI Tpaauuyu. OOHAKO TOCTVDKEHUE MePIOKyTUBHOTO 3dderra —
TIPUHATHS aAPECATOM BBIJBUTAEMOTO ITOJOXKEHNSI — BO3MOKHO TOJIbKO MPY TOJKOBAHUM WU ITePEBOJE JIATUHCKOTO
OTpbIBKA HA HEMEIKMII SI3bIK. DTO OOYCJIOBJIEHO IMparMaTudeckum (HakTopom agpecara: PelUIMEHT, <IIPOCTOi
Hapo[», He BJIaJieeT JIATUHCKUM SI3bIKOM.

JTUM K€ OOCTOSTENbCTBOM OOBSICHSIETCSI U TO, UTO, XOTSI aBTOP HEMEIIKOrO TeKCTa TakKe MOAKPEerviseT CBOU
CJIoBa CCbUTKamMy Ha dparMeHTh! CBSIIEHHOTO MYCAHMS, OH Yallle arne/uIMpyeT K aBTOPUTETY U3BECTHOTO ITPOIOBEI-
HuKa (BepTonbaa). VIMs MporoBeqHMKA YacTO «BIUIETAETCSI» B TEKCT ITOCPEICTBOM PUTOPUUECKUX BOIIPOCOB, CO3TAOIINX
3 dekT XK1BOI KOMMYHUKALIVIN

“bruoder Berhtolt, ob diu swelle danne hoch ist [...]” (PS8). / «6pam Bepmo/ivd, 8b1COK JiU Mo2da nopoe [...J?»;

“Wie, bruoder Berhtolt, wie gefiiere ie dehein mensche umbe fremede siinde hin ze helle gevarn?” (PS15). /
«Kaxk, 6pam BepmoJiv0, Kak xce Moz K0z0a-1ubo uenoeexk nonacms 8 aod 3a uyxcue 2pexu?»;

“Owé, bruoder Berhtolt, [...] sage, wie suln wir danne zuo dem himelriche kommen?” (PS18). / «Ox, 6pam
Bepmonwo, [...] ckaxu, kak xce Ham mozoa nonacms 8 Llapcmeue HebecHoe?».

3a Momo6HBIMM 06PAIEHMUSIMU K MMEHM M3BECTHOTO MPOTIOBEIHNKA CIeAYIOT €r0 Pa3bsSICHEHUS, yKe MOAKpern-
JieHHble ero aBroputeTom: “sé will ich iu sagen” (PS25). / «umak s 8am ckaxcy».

TakuM 06pa3oM BO3HMKAET «PUTOPUUECKUIT OYAIOT», TPU KOTOPOM BOIIPOC 38AeTCsI OT JIULA ayOUTOPUHA, & OTBET
IAeTcsl OT aBTOPUTETHOrO Jniia (B JAHHOM CJIydae CaMOro IPOIOBEeJHUKA). JIaHHBIN MpyeM BBIMOTHSIET JBOMHYIO
(YHKIMIO: C OJHOI CTOPOHBI, OH YCUIMBAET MJLTIO3MI0 ycTHOro obmienus (“fingierte Miindlichkeit” / «bukTuBHasK
YCTHOCTb»), C IPYTOil — TMOBBIIIAET U/UIOKYTUBHYIO CMITy TIOC/IENYIOIIMUX YTBEPKIEHMIA, TIPeJCTABISISI MX KaK MPSIMOoe
aBTOPUTETHOE HacTaBJieHKe camoro Bepronpma. Takum o6pa3om, Gurypa mpornoBeJHUKA CTAHOBUTCSI BHYTPEHHUM
aBTOPUTETOM TEKCTA, & €T0 BbICKA3bIBAHMS IIPUOOPETAIOT CTATYC HOPMATUBHBIX CY>XKIEHMIA.

Aneyisiuus K MMeHM M3BECTHOTO ITPOIMOBeSHMKA CTAHOBUTCSI HOBBIM IPOSIBJIEHMEM TaKTUKM YOeKeHus, 3ame-
HSIIOIIMM OTCBUIKY K MaJIO3HaKOMBIM MupsiHaM Tpyzam OtuoB Llepkeu. HakoHen, aBTOpUTETHOI GUTypoit cTaHO-
BuTCs “ich” — «s1» mporoBeiHMKA. [I0gOOHBI PUTOPUYECKUI DVAIOT TIPeICTAaBIISIeT CO60I IePeHOC «PETPOCTIEKTUB-
HOJ CCBUIKM C TMCbMeHHOr0 McTouHuka» (ITombckos, 2025, ¢. 17) Ha YCTHBI aBTOPUTET ITPOTIOBEAHMKA.

IToMuMO ameIsIyuy K aBTOPUTETY AYXOBHBIX JINII, aBTOP MPOIIOBe el HaleasieT aBTOPUTETOM M CaM JIATUHCKMIA
SI3BIK KaK SI3bIK KaTOJIMUYECKOI LIEePKBU. DTUM OTUACTY MOKET ObITh OOBSICHEHO MCIIONb30BaHME JATUHCKUX LATAT
B HEMeLIKMX TeKcTax. OJHaKo Hambosee SIPKUM MPUMEPOM HAJIMUMS TTOLOOHOTO aBTOPUTETA Y JIATMHCKOTO SI3bIKA
Y COCTaBUTEJISI TEKCTA SIBJISIETCSI ONMH KOHKPETHBII IIpUBeIeHHbI UM B TIporioBenu PS25 aprymeHT. i yoeskaeHUs
peluImeHTa B IPaBUABHOCTM CBOETO BbICKa3bIBAHMS aBTOP MpuberaeT K apryMeHTaluy [oCpeIcTBOM rpadudeckoit
(bopMBI cakpaabHOrO s13bIKa. TeM caMbIM JIATMHCKMIA TEKCT BBICTYIIAEeT He CTOIBKO HOCUTeeM MHPOPMAaLym, CKOIb-
KO CPeICTBOM JIETUTUMAIVY BbICKa3bIBAHMSI, BBITIOMHSIST GYHKIMIO BHEIIHETO MapKepa aBTOPUTETHOCTH.

B maHHOM TeKcTe MIET peub O YeJOBeKe Kak TBOpeHuM bora. B moka3aTenbCTBO TOTO, UTO YeNIOBEK CO3IAH
o o6pasy u nogo6uio bora, mpuBoauTcs JaTuHCcKas dopmyna “homo Dei” — yemoBek 6oskuit. [IBe 6ykBbI O 06pa-
3YIOT, IO CJIOBaM IIPOIIOBeAHMKA, “zwei ougen” — ABa rnasa; M — Hoc; D — yuin; E — HO3apw; I — POT.

“NIi seht, ir reinen kristenliute, wie tugentliche er iuch mit disen sehs buochstaben gezieret hdt, daz ir sin eigen sit unde
daz er iuch geschaffen hdt! Nii sult ir mir lesen ein o und ein m und aber ein o zesamen: sé sprichet ez homo. Sé leset mir
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ouch ein D und ein e und ein i zésamen: so sprichet ez dei. homo dei, gotes menschhe, gotes menschhe”. / «Teneps 8bl 8U-
dume, uucmele Xpucmuaue, Kak 0oopodemenvHo OH YKpAcun eac smumu wiecmsio O6ykeamu, u umo 8sl Ez0 enadeHue
u umo6st OH comsopus eac! A menepw cnoxume mHe 0%, ,m“u cHosa ,,0“ 8Bmecme, mak uumaemcs homo. Ipouumatime
MmHe maxice ,,D*, ,e“u ,i“ emecme, max uumaemcs Dei. Homo Dei, uenogex 60xcuii, uenogex 60xuii!».

I'padmueckas hopma JATMHCKOTO CJIOBA CaMa CTAHOBUTCS apryMEHTOM, IMOBBIIIAIOIINM U/UIOKYTUBHYIO CUITY BbI-
CKasbpIBaHMs, MPU 3TOM (opMa cpelHeBepXHEHEMEIKOro si3bika (“gotes menschhe” / «uenoBek GOXMit») He pac-
CMaTPUBAETCS KaK BO3MOKHbIN MICTOUHMK apryMeHTaIlAM.

TakuM 06pa3oM, B HEMEIIKOSI3bIYHbBIX ITPOTIOBE/IIX BepTosb/ia TaKTUKA CChUIKM Ha aBTOPUTET He YIIpasgHSIeTcs,
a aJanTUpyeTcs K BO3MOKHOCTSIM HEMOATOTOBJIEHHON ayAuTOpuy. ABTOP TEKCTa Ha HEMEI[KOM SI3bIKe CBOGOIHO
o6paimaercss ¢ JaTMHCKMMM LIUMTaTaMM: OH MOKET COKpalllaTh UX, HaBaTh IOJTHOCTbIO HA JIAThIHM, TEPEBOAUTH
Ha HEMEIKMIA MY COeAVHSTh JTaTUMHCKUIT OPUTMHAJI C TIOCAeAYIOUIMM TOJIKOBaHMeM. Takasi BApMaTUBHOCTh ITO3BO-
JISET COXPAaHUTh CaKPaJbHYI0 MapKMPOBAHHOCTh BbICKA3bIBAHVSI, OMHOBPEMEHHO [IeJiasl ero JOCTYITHBIM JIJISI MUPSIH.
IMapasnienbHo MpsAMoii ane/utstiyu K Iucanuio u Otiam LiepkBu m06aBsIeTCsT IPUEM «PUTOPUUECKOTO AMAIora»,
6/1aroiapst KOTOPOMY aBTOPUTETHBIM MCTOUHMKOM 3HAHMSI CTAHOBUTCS CaM IPOTIOBEIHMK.

3ak/oueHue

[IpoBeneHHOe MccIen0BaHKe II03BOJISIET CAeaTh Ceyollye BEIBOIbI.

1. B nmaTuHCKUX MpornoBensx Bepronmbaa PereHcOyprckKoro TakTMKa CChUIKM Ha aBTOPUTET peannsyeTcs uepes
KOMITO3UIIMOHHO 3aKperieHHoe IuTupoBaHue CesineHHoro IMucanmst, OTioB LlepKByM ¥ MpU3HAHHBIX OOTOCIOBOB.
LIntaTa OTKpBIBAaeT MpomnoBesb, Mapkupys thema praedicationis u 3amaBast BBICOKYIO WIJIOKYTUBHYIO CUITY TTOC/IETy-
I0IIlel apryMeHTauyy. BbI60p MICTOYHMKOB CTPOTO COOTBETCTBYET CXOIACTUUECKO MepapXuiu aBTOPUTETOB.

2. TIpu repeHoce B HEMEINKUT TEKCT OMOIIeIiCKMe IUTAThl BOCITPOM3BOASTCS 110 TPEM MOJIEISIM: TOJBKO Ha JIaThI-
HU (anesiiys K cakpaJlbHOMY CTaTyCy MCTOYHMKA), TONBKO B IlepeBojie (OpMeHTalus Ha AOCTYITHOCTD JI/Isl afpecaTa)
Y JIaThIHB C TIapa/IeJIbHBIM IIePeBOLOM WINM TOIKOBaHMEM (COBMeEIleHVe aBTOPUTETHOCTY U IIOHSITHOCTH). B KoHCTIeK-
TUBHBIX Bepcusx (PSal3) uuraTel yCTPAHSAIOTCS ITOTHOCTHIO.

3. IIpsmas ccpuika Ha [Incanne u OTHOB LlepKBM B HeMeLKMX MPONOBEASX 3aMellaeTcsl IPUeMOM «PUTOpUUIe-
CKOTO Juajora». Bompoc, 3ajaBaemMblii OT Jinlia ayAUTOPUM, M OTBeT OT Jiniia BepTosnbaa BBogAT GuUrypy mpomnoses-
HMKa KaK CAMOCTOSITe/IbHBIN MCTOUHUK aBTOPUTETHOTO CYKAeHMSI.

4. JlaTMHCKMe BCTaBKM B HEMELIKOM TeKcTe (DyHKIMOHUPYIOT KaK CaKpaabHbIi MapKep, MOBBILIAIOIIMIT yOoe -
TeJIbHOCTDb BBICKA3bIBAHMS 3 CUET areUISIIMY K aBTOPUTETY LIEPKOBHOM Tpamauuuu. B mpenenbHoM cirydae (rpadum-
yeckoe TosikoBaHue ¢popmysibl homo Dei B PS25) ¢opma JIaTMHCKOrO C/I0Ba caMa CTAHOBUTCSI BU3YaJIbHBIM apryMeH-
TOM, NP 3TOM (HOpPMa HEMEIIKOTO SI3bIKa KaK MCTOYHVK apryMeHTallMM He pacCMaTPUBAETCS.

B kauecTBe nepCcneKTMB JaabHeNMIIero UCCIefOBaHMsI MOKHO pacCMaTPUBATh COMOCTaB/IEHNE BbISIBIIEHHBIX ITepeBOI-
YeCcKuX CTpaTeruii C mpueMaMy afjanTallMi B IIPOMOBEIsIX Ipyrux HemelKux aBTopoB XIII Beka (JaBup Ayrcoyprckuit,
Konpan, CakCOHCKMIT). DTO MO3BOIAT YCTAHOBUTD, SIBJISIIOTCST JIX OMMCAHHbIE TPaHCHOPMAIIUY MHAUBUIYATbHOI 0COOEH-
HOCTbIO KopITyca bepTonba PereHcOyprckoro mim ob1iei TeHaeHIm el pa3BuTsI HeMelKOSI3bIUHO TOMIMIeTUKMU.
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